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Case Specifications

Spécifications du boitier m Technische Daten des Gehduses m Especificaciones del chasis
TexHUueckmne xapakTepucTuku kopnyca m Especificacdes do gabinete m 47— ZD{Lk

Length:

Width: .

Height: ...

Maximum GPU Length: ... 370mm
Maximum CPU Height: ... 170mm
Maximum PSU Length:............................. 225mm

Fan locations:
Front:.
Top:..
Rear:...

Radiator compatibility:
Front:.
Top:..
Rear:...

..3x120 / 2x140mm

.2x120 / 140mm

360mm / 280mm
.280mm / 240mm
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Longueur:

Largeur:...

Hauteur:... 460mm

Longueur maximale de carte graphique:....... 370mm

Emplacements des ventilateurs:
Avant: ..
Haut:.
Arriere:

Compatibilité des radiateurs:

. ) Avant: .. ....360mm / 280mm
Hauteur maximale du processeur:..................... 170mm Haut:. 280mm / 240mm
Longueur maximale du bloc d’alimentation: ....... 225mm Arriere:
Lange:... 509mm Lifterpositionen:
Breite:... 210mm I BB

Oben:.......

HORE: ... 460mm Ruckseite:..
Maximale GPU-Lange: ..., 370mm Radiatorkompatibilitat:

; o Vorderseite:.. ....360mm / 280mm
Maximale CPU-HGhe: .................cccooviiic, 170mm Oben:...... 280mm / 240mm
Maximale Netzteil-Ldnge:..................cooocvinnne 225mm Rickseite:..

Longitud: Ubicacién del ventilador:
Anchura: Delantero: . 3x120 / 2x140mm
Superior:. ..2x120 / 140mm

Altura: ... POSTErIOr: ..o 120mm
Longitud maximade GPU: ...............cccoccoenvinnnne 370mm Compatibilidad del radiador:

. - . Delantero:. ....360mm / 280mm
Longitud maximade CPU: ................cccccoevninne 170mm SupETien. 280mm / 240mm
Longitud maximadelaPSU.:.....................c........ 225mm Posterior:...




Spécifications du boitier = Technische Daten des Gehduses m Especificaciones del chasis
TexHuueckmne xapakTepucTuku kopnyca m Especificacdes do gabinete m 7 —Z2 Dtk

FUVIHAE ...ttt n 509mm
LLVPUIHAL ... ..ot 210mm
BBICOTAL. ...t 460mm

MakcumanbHasa Bbicota LIM: ..., 170mm

MakcumanbHas AnvHa 6n10Ka nuTaHus

PacnonoxeHune BE@HTWIATOPOB:

COBMeCTMMOCTb PaauaToOpoB:
Cnepegu: 360mm / 280mm

..280mm / 240mm

Comprimento:.................cccooooeeeiiieeeeeeeee s 509mm
LargUra: ...t 210mm
ARUIA: ..o 460mm
Comprimento maximoda GPU:....................... 370mm

Locais das ventoinhas:
Frente:..
Topo:.
Traseira:

Compatibilidade do radiador:

. Frente:.. 360mm / 280mm
AT D € 2 B Topo:..... 280mm / 240mm
Comprimento maximo da PSU: TrASEIrA . et 120mm
R s 509mm 7 7 DHIE:

=, BIME: ... ....3x120 / 2x140mm
& 210mm Temr i
HH:

GPU BRARRE . 370mm SV I—9—DHEH:

e Al 360mm / 280mm
CPU R AR & 170mm = 280mm / 240mm
PSU B R & e nnennes 225mm 1O 120mm

Accessory Kit Contents

Contenu du kit d’accessoires = Inhalt des Zubehérkits m Contenido del kit de accesorios
Copepxumoe KomnneKTa akceccyapos m Conteudo do kit de acessérios m P7€HY) —Fv hORAE

Fan screws (short)

Vis courtes pour ventilateur
Kurze Schrauben fur Lufter
Tornillos para ventilador
cortos)

BuHTa AnA BeHTUNATOpa (KOpOTKYe)

Parafusos para ventoinha
(curtos)

J7VRARY (a-kv17)

Cable ties

Attaches pour cables
Kabelbinder
Abrazaderas para cables
Crsikek ana kabeneit
Bracadeiras para cabos

=TI A

MBD/HDD screws
Vis pour carte mére/disque dur

Schrauben fiir die Hauptplatine
und Festplattenlaufwerke

Tornillos para MBD/HDD

BWHTOB AnA MaTepUHCKOIi nnaTbl/*ecTkux
INCKOB

Parafusos para MBD/HDD
NP —R—F - HDDAX Y

Long fan screws

Vis de ventilateur longues
Lange Lifterschrauben

Tornillos para ventilador largos
ﬂHMHHbIE BWHTbI ANA BEHTUNATOPOB
Parafusos longos para ventoinha
RET 7 VBERY (R)

B O

Motherboard standoffs

Support pour carte mere

ODD/SSD screws

Vis pour lecteur

optique/disque SSD
Abstandhalter fur hauptplati

Schrauben fur optische und SIS T W A S

SSD-Laufwerke

Tornillos para ODD/SSD

BUHTOB 471 NPUBOAOBONTHYECKMX
AnckoB/SSD-HakonuTens

Parafusos para ODD/SSD
HKFEES A T/SSDARY

o

HDD screws for HDD tray

Vis pour plateau de disques durs
HDD-Schrauben fur den HDD-Schacht
Tornillos de HDD para bandeja de HDD
BunTb! ANA 3aKPENNeHna XecTkoro Ancka B 0Tceke
Parafusos de HDD para bandeja de HDD

HDD | L -f f§ HDD BElE* ¥ u

Separador para placa base
0nopa AnA MaTepuHCKoii nnatbl
Suportes da placa-mae
RYF—R—FE25 VAT
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Case Features

Caractéristiques du boitier = Funktionsmerkmale des Gehduses m Caracteristicas del chasis

OcobeHHocT Kopnyca m Recursos do gabinete n 7 — 2D

@ \indowed side panel © soiic side panel

Panneau latéral a fenétre Panneau latéral plein

Seitenabdeckung mit Fenster
Panel lateral con ventana
bokoBas naHens ¢ [1eKOpaTBHbLIM OKHOM
Painel lateral com janelas
BREOTA F)ICRIL

Stabile Seitenabdeckung
Panel lateral sélido
LlenbHas 6okoBas naHenb
Painel lateral sélido
YUy EA F)I(RIL

o 120mm Fan 120mm LED Fan (Windowed Version Only)
Ventilateur de 120 mm Ventilateur a LED de 120 mm (version a fenétre uniqguement)
120-mm-Lufter 120-mm-LED-Lufter (Nur Version mit Fenster)
Ventilador de 120 mm Ventilador LED de 120 mm (solo versién con ventana) §
120-MunnUMeTpOBbIi BEHTUNATOP 120 POBBbIi peoc /i NOACBETKOIA (TONbKO ANA Mofieneii ¢ 0KHOM) i
Ventoinha de 120 mm Ventoinha com LED de 120 mm (apenas para a versao com janelas) il
120mm 7 7> 120mmLED 77> (BNE/I\-Y3>0DH)

G PSU Dust Filter o Removable HDD Trays
Filtre anti-poussiére de bloc d’alimentation Plateaux de disques durs amovibles
Staubfilter des Netzteils Abnehmbare HDD-Schachte
Filtro antipolvo de la PSU Bandejas de HDD extraibles
MbineBoi GunbTp 6n0Ka NUTaHMA CbeMHble OTCeKM AANA KECTKIX ANCKOB
Filtro de poeira da PSU Bandejas de HDD removiveis
PSUS AT 1LY — BYD 4% URIBEZR HDD LA

e Removable SSD Trays 0 Front Bezel
Plateaux de disques SSD amovibles Panneau avant
Abnehmbare SSD-Schéchte Blende Vorderseite ;
Bandejas de SSD extraibles Embellecedor frontal ~
CbeMHble 0TCeKM AnA TBePAOTENbHbIX HaKonuTenei TepepHuii 0600k
Bandejas de SSD removiveis Bisel dianteiro

n R D4 UAJRE7E SSD kLA JaY EREIL Q o
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Removing the Side Panels Installing the Motherboard

Retrait des panneaux latéraux = Abnehmen der Seitenplatten = Retirada de los paneles Installation de la carte mére = Installation des Motherboards = Instalacién de la placa base
laterales m CHATMe 60KOBbIX NaHenein m Remover os painéis laterais m 1 R/INRIVOBRYHNL YcTaHOBKa MaTepuHcKoii nnathl m Instalar a placa-mae » R —iRK— KORY (3
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Installing HDDs

Installation des disques durs = Installation von HDD-Laufwerken = Instalacion de las
unidades HDD = YcraHoBKa xecTkux guckoe m Instalar HDDs = HDD MY {3}

Installing SSDs

Installation des SSD = Installation von SSD-Laufwerken = Instalacién de las unidades SSD
YcTaHOBKa TBepfioTeNnbHbIX HakonuTteneii m Instalar SSDs = SSD MEY {$1F
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Installing PSU

Installation du bloc d’alimentation = Installation des Netzteils (PSU) = Instalacion de la PSU
YcTaHOBKa 6noka nutaHna m Instalar a PSU = PSU MELY {311

Installing PCI-E Cards

Installation des cartes PCI-E = Installieren von PCI-E-Karten = Instalacion de las tarjetas
PCI-E = YcraHoeka nnat PCI-E = Instalar placas PCI-E = PCI-E h— FORY f$}
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Installing the Front I/O Connectors Removing the Front Bezel

Installation des connecteurs E/S avant m Installation der vorderen I/O-Anschliisse

Retrait du panneau avant = Abnehmen der vorderen Blende = Retirada del embellecedor

Instalacién de los conectores de E/S frontales m YcraHoBka nepe, a3beMoB BBOJA-BbIBOAA . . K s
% Y S A AaBHIBOA frontal m CHatue nepepHero o6ogka m Remover o bisel dianteiro = 7R MAEILORYHNL

Instalar os conectores de E/S dianteiros m ZRAXY b I/0 AR —DWY {1+

USB 3.0 POWER SW HDD LED POWER LED -

HD AUDIO RESET SW POWER LED +

|
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Frequently Asked Questions

1. Does the polarity matter with the I/O panel’s power and reset header?
No, only the LED headers.

2. Who should | contact if | received my case damaged or one of the
fans is no longer working?

Please go to corsair.force.com and request an RMA
so that we can replace the damaged part(s).

3. Where can | mount a fan?

Fan Mount Locations

Front 3x120mm / 2x140mm
Top 2x120mm / 140mm
Rear 120mm

To learn more about this case visit the product page at corsair.com

Foire aux questions

1. La polarité est-elle importante pour I’'alimentation du panneau d’E/S
et le cavalier de réinitialisation?

Non, uniquement pour les cavaliers a LED.

2. A qui dois-je m’adresser si mon boitier est endommagé a larrivée
ou lorsgu’un ventilateur ne fonctionne plus?

Veuillez vous rendre sur le site corsair.force.com et demandez une
RMA (autorisation de retour de marchandise) pour que nous puissions
remplacer la ou les pieces endommagées.

3. Ou puis-je monter un ventilateur?

Emplacements des fixations de ventilateur

Avant 3x120mm / 2x140mm
Haut 2x120mm / 140mm
Arriere 120mm

Pour en savoir plus sur ce boitier, veuillez vous rendre sur le site corsair.com,
a la page des produits
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Haufig gestellte Fragen

1. Muss bei der Ein/Austaste und dem Riicksetzschalter der |/O-Abdeckung
die Polaritat beachtet werden?

Nein, nur bei den LED-Headern.

2. An wen kann ich mich wenden, wenn ich ein beschadigtes Gehause
erhalten habe oder einer der Liifter nicht mehr funktioniert?
Gehen Sie zu corsair.force.com und fordern Sie eine RMA an,
damit wir die beschadigten Teile ersetzen kénnen.

3. Wo kann ich einen Liifter anbringen?

Liifter-Einbaupunkte

Vorderseite 3x120mm / 2x140mm

Oberseite 2x120mm / 140mm

Ruckseite 120mm

Weitere Informationen Uber dieses Gehause finden Sie auf der Produktseite
bei corsair.com

Preguntas mas frecuentes

1. éHay que tener en cuenta la polaridad con la alimentacion y el cabezal
de restablecimiento del panel de E/S?

No, solo los cabezales LED.

2. ¢éCon quién debo ponerme en contacto si recibo mi chasis danado
o si uno de los ventiladores deja de funcionar?

Vaya a corsair.force.com y solicite un RMA para que podamos
reemplazar las piezas dafadas.

3. éDénde puedo montar un ventilador?

Puntos de montaje del ventilador

Parte delantera 3x120mm / 2x 140mm

Parte superior 2x120mm / 140mm

Parte posterior 120mm

Para obtener mas informacion sobre este chasis, visite la pagina del
producto en corsair.com
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YacTto 3apaBaemble Bon POCbI

1. UmeeT N1 3HaUYeHUNe NONAPHOCTb MPY UCMONb30BaHMMN pa3bemMa NUTaHUA
1 c6poca naHenu BBOAa-BbIBOAa?

HeT, oHa BaXHa TONbKO A1 CBETOAMOAHbIX Pa3beMOoB.

2. KKoMmy cnepyeTt o6paTuTbCA, €I KOPMyc NoJjiyYeH NoBPeKAEHHbIM
WSIM O[VH U3 BEHTUNATOPOB He paboTaet?

MepenanTe Ha Be6-canT corsair.force.com u 3anpocuTe paspeLueHvie Ha BO3BpaT
maTepuanos (RMA), utobbl Mbl CMOMIV 3aMEHUTb NOBPEXKAEHHbIE fETaNN.

3. Fp,e MO>KHO YCTaHOBUTb BEHTVIHHTOP?

MecTa YCTaHOBKU BEHTUJIATOPOB

Crnepeau 3x120mm / 2x140mm
Caepxy 2x120mm / 140mm
C3agn 120mm

JononHuTenbHyto nHGopMaLmio 06 3ToM Kopryce CM. Ha CTpaHuLIe NPoAYyKTa Ha Beb-caiTe
corsair.com

Perguntas frequentes

1. A polaridade é importante na haste de alimentac¢ao e reinicializacdo
do painel de E/S?

N&o, apenas as hastes do LED.
2. Quem devo contatar caso receba meu gabinete danificado ou
uma das ventoinhas nao estiver mais funcionando
Acesse corsair.force.com e solicite um RMA, para que possamos
substituir a(s) peca(s) danificada(s)

3. Onde posso montar uma ventoinha?

Pontos de montagem da ventoinha

Frente 3x120mm / 2x140mm
Topo 2x120mm / 140mm
Traseira 120mm

Para saber mais sobre este gabinete, visite a pagina do produto
em corsair.com
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